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See the notice on TED website

449219-2026 - Gara
Polonia – Lavori di costruzione – Zaprojektowanie, budowa i wyposażenie (dostawa i instalacja 
systemów i urządzeń) linii kolejowych dużych prędkości nr 85 i 86 w zakresie branż KSRK, 
teletechnika oraz branż towarzyszących
OJ S 124/2026 01/07/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori - Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
E-mail: zamowienia@cpk.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche
Attività dell'ente aggiudicatore: Attività aeroportuali

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Zaprojektowanie, budowa i wyposażenie (dostawa i instalacja systemów i urządzeń) 
linii kolejowych dużych prędkości nr 85 i 86 w zakresie branż KSRK, teletechnika oraz branż 
towarzyszących
Descrizione: Przedmiotem Zamówienia jest realizacja prac związanych z zaprojektowaniem i 
wybudowaniem linii kolejowej dużych prędkości nr 85 i nr 86 w zakresie branż KSRK, 
Teletechnika oraz Elektroenergetyka nietrakcyjna. Przedmiot zamówienia został podzielony na 
dwie części (Część 1 i Część 2). Szczegółowy przedmiot zamówienia został opisany w Opisie 
Potrzeb i Wymagań (OPW).
Identificativo della procedura: 0639d598-a505-4f0b-ab68-0de4c5ad58c2
Identificativo interno: FZA.2510.25.2026/ANW/53
Tipo di procedura: Dialogo competitivo
La procedura è accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: 1. Zgodnie z art. 174 ust. 2 pkt 5) ustawy Pzp 
Zamawiający informuje, że do udziału w dialogu w zakresie każdej części zostanie 
zaproszonych 7 Wykonawców. Szczegółowe informacje zostały określone w sekcji Informacje 
dodatkowe Ogłoszenia o zamówieniu, odrębnie w ramach każdej z części.

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Natura aggiuntiva dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45234000 Lavori di costruzione ferroviari e sistemi di 
trasporto a fune, 45234100 Lavori di costruzione ferroviari, 32400000 Network, 50000000 
Servizi di riparazione e manutenzione

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Paese: Polonia

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/449219-2026
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Informazioni supplementari: Inwestycja będzie realizowana na obszarze województw: 
mazowieckiego, łódzkiego, wielkopolskiego i dolnośląskiego

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Łódzki (PL712)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Inwestycja będzie realizowana na obszarze województw: 
mazowieckiego, łódzkiego, wielkopolskiego i dolnośląskiego

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Wrocławski (PL518)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Inwestycja będzie realizowana na obszarze województw: 
mazowieckiego, łódzkiego, wielkopolskiego i dolnośląskiego

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Kaliski (PL416)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Inwestycja będzie realizowana na obszarze województw: 
mazowieckiego, łódzkiego, wielkopolskiego i dolnośląskiego

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Dokumentacja zamówienia obejmująca obie części dostępna jest 
pod adresem https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352/notice/public/details.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/25/UE

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Część 1 - Zaprojektowanie, budowa i wyposażenie (dostawa i instalacja systemów i 
urządzeń) linii kolejowych dużych prędkości nr 85 i 86 w zakresie branż KSRK, teletechnika 
oraz branż towarzyszących
Descrizione: Przedmiotem zamówienia w Części 1 jest warstwa podstawowa, obejmująca w 
szczególności kompleksowe wykonanie Dokumentacji Projektowej i Robót budowlanych w 
branży KSRK (za wyjątkiem TMS-D i CTC), Teletechnika oraz Elektroenergetyka nietrakcyjna 
w celu objęcia funkcjonalnym systemem KSRK poniższych odcinków linii KDP: • LK85: 
Warszawa Zachodnia – Kotowice. • LK85: Kotowice - Łódź Fabryczna (wraz z łącznicą 
LK8501: Parzniew – Kotowice). • LK85: Podg. Retkinia – Sieradz Północny (zakres 
niegwarantowany). • LK86: Sieradz Północny – Kępno – Bierutów. W zakresie znajduje się 
również wykonanie niezbędnych prac w celu funkcjonalnego powiązania systemu KSRK na 
odcinkach stycznych z istniejącą siecią zarządzaną przez PKP PLK S.A. (w tym między innymi 
budowę łącznic kolejowych linii KDP z liniami KONW. Zadaniem Wykonawcy w Części 1 

https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352/notice/public/details
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będzie zapewnienie w pełni funkcjonalnego systemu KSRK, w tym pozyskanie wszelkich 
niezbędnych zezwoleń, certyfikatów umożliwiających przekazanie wybudowanej linii KDP do 
eksploatacji. Szczegółowy przedmiot zamówienia został opisany w Opisie Potrzeb i Wymagań 
(OPW).
Identificativo interno: FZA.2510.25.2026/ANW/53 Część 1

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Natura aggiuntiva dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45220000 Opere d'arte e strutture, 45230000 Lavori di 
costruzione di condutture, linee di comunicazione e linee elettriche, autostrade, strade, campi 
di aviazione e ferrovie; lavori di livellamento, 45231600 Lavori di costruzione di linee di 
comunicazione, 45234000 Lavori di costruzione ferroviari e sistemi di trasporto a fune, 
45234100 Lavori di costruzione ferroviari, 45300000 Lavori di installazione di impianti in edifici, 
42900000 Macchinari vari per usi generali e specifici, 42961000 Sistemi di comando e controllo
, 45310000 Lavori di installazione di cablaggi, 45311000 Lavori di cablaggio e di connessione 
elettrici, 34900000 Varie attrezzature di trasporto e parti di ricambio, 34990000 Attrezzature di 
controllo, di sicurezza, di segnalazione e di illuminazione, 45314000 Installazione di dispositivi 
di telecomunicazione, 32400000 Network, 32500000 Materiali per telecomunicazioni, 
32520000 Apparecchiature e cavi per telecomunicazioni, 32524000 Sistema di 
telecomunicazioni, 48000000 Pacchetti software e sistemi di informazione, 31600000 
Attrezzature e apparecchiature elettriche, 50000000 Servizi di riparazione e manutenzione, 
50200000 Riparazione, manutenzione e servizi affini connessi a trasporti aerei, ferroviari, 
strade e servizi marittimi, 50220000 Riparazione, manutenzione e servizi affini connessi alle 
ferrovie ed altre attrezzature
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: 1. Zamawiający planuje udzielenie zamówień w ramach prawa opcji 
w każdej z dwóch części w następujących obszarach: Dla Części 1: a) Wykonanie prac 
projektowych oraz robót budowlanych o analogicznym charakterze i zakresie – przy 
zachowaniu tożsamych standardów technicznych, materiałowych i jakościowych jak dla 
zamówienia podstawowego – dla odcinka linii KDP: i. LK86 – na odcinku od Bierutowa do 
Czernicy Wrocławskiej, ii. LK86 – na odcinku od Czernicy Wrocławskiej do Wrocławskiego 
Węzła Kolejowego. b) Utrzymanie po przekazaniu do eksploatacji wybudowanych w ramach 
Umowy urządzeń i systemów w Części 1, dla odcinka linii KDP: i. LK85 – na odcinku od 
Warszawy Zachodniej do Kotowic, ii. LK85 – na odcinku od Kotowic do Łodzi Fabrycznej wraz 
z łącznicą od Parzniewa do Kotowic, iii. LK85 – na odcinku od Podg. Retkinia do Sieradza 
Północnego, iv. LK86 – na odcinku od Sieradza Północnego do Kępna, v. LK86 – na odcinku 
od Kępna do Bierutowa, vi. LK86 – na odcinku od Bierutowa do Czernicy Wrocławskiej, vii. 
LK86 – na odcinku od Czernicy Wrocławskiej do Wrocławskiego Węzła Kolejowego. 2. W toku 
dialogu dla każdej z dwóch części zostanie uszczegółowiony między innymi zakres 
przedmiotowy prawa opcji oraz sposób realizacji prawa opcji, jak również skutki jego 
wykonania w zakresie wynagrodzenia i terminów realizacji Umowy. 3. Szczegółowe 
postanowienia dotyczące prawa opcji dla każdej z dwóch części zostaną ostatecznie 
określone w SWZ, w szczególności w Projekcie Umowy i opisie przedmiotu zamówienia. Może 
on stanowić uzupełnienie, konkretyzację, względnie inną modyfikację przedstawionego 
powyżej ogólnego określenia tego Zakresu Opcjonalnego i Prawa Opcji.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
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Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Inwestycja będzie realizowana na obszarze województw: 
mazowieckiego, łódzkiego, wielkopolskiego i dolnośląskiego

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Łódzki (PL712)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Inwestycja będzie realizowana na obszarze województw: 
mazowieckiego, łódzkiego, wielkopolskiego i dolnośląskiego

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Wrocławski (PL518)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Inwestycja będzie realizowana na obszarze województw: 
mazowieckiego, łódzkiego, wielkopolskiego i dolnośląskiego

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Kaliski (PL416)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Inwestycja będzie realizowana na obszarze województw: 
mazowieckiego, łódzkiego, wielkopolskiego i dolnośląskiego

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 30/12/2027
Data di fine durata: 31/03/2034

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
Informazioni supplementari: 1. Zgodnie z art. 174 ust. 2 pkt 5) ustawy Pzp Zamawiający 
informuje, że do udziału w dialogu zostanie zaproszonych 7 Wykonawców dla każdej z części. 
Jeśli liczba Wykonawców spełniających warunki udziału w Postępowaniu i niepodlegających 
wykluczeniu dla każdej z części będzie wyższa niż przewidziana w zdaniu poprzednim, 
Zamawiający zastosuje kryteria selekcji, określone w Rozdziale VI Podrozdział II OPW. Jeśli 
liczba Wykonawców spełniających warunki udziału w Postępowaniu i niepodlegających 
wykluczeniu będzie niższa niż 3 dla każdej z części, Zamawiający może na podstawie art. 258 
ust. 1 ustawy Pzp unieważnić Postępowanie dla danej części 2. Zamawiający nie przewiduje: 
1) nagród dla Wykonawców, którzy podczas dialogu przedstawili rozwiązania stanowiące 
podstawę do składania ofert; 2) zwrotu kosztów udziału w Postępowaniu dla Wykonawców; 3) 
podziału dialogu na etapy w celu ograniczenia liczby rozwiązań, które będą przedmiotem 
dialogu na kolejnych etapach. 3.W toku dialogu konkurencyjnego dla Części 1, Zamawiający 
będzie oczekiwał od Wykonawców przygotowania dokumentu pn. "Plan osiągnięcia zgodności 
funkcjonalnej platform produktowych". Dokument ten powinien prezentować szczegółowy plan 
rozwoju i dostosowania technicznego poszczególnych rodzajów modułów i urządzeń Systemu 
KSRK oraz TT od stanu wyjściowego (tzn. tego jakie funkcje posiadają produkty, którymi 
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Wykonawca dysponuje w chwili opracowania ww. dokumentu), do osiągnięcia pełnej 
zgodności z wymaganiami Zamawiającego, w tym zawartymi w Standardach Technicznych 4. 
Zgodnie z art. 177 ust. 1 i 2, w celu ograniczenia liczby Wykonawców zapraszanych do 
dialogu, których wnioski nie podlegały odrzuceniu, Zamawiający odpowiednio dla każdej z 
części zastosuje kryteria selekcji, o których mowa w ust. 2 Rozdział VI Podrozdział II OPW, o 
ile liczba Wykonawców, których wnioski nie podlegały odrzuceniu, będzie większa niż 7 dla 
danej części. 5.Jeżeli liczba Wykonawców, którzy spełniają warunki udziału w Postępowaniu 
będzie wynosiła w każdej (danej) części 7 lub mniej, Zamawiający odstąpi od przyznawania 
punktów w ramach kryteriów selekcji, określonych w ust. 2 dla danej części, oraz zaprosi do 
dialogu wszystkich Wykonawców, którzy spełniają warunki udziału i nie podlegają wykluczeniu 
w tej części, z zastrzeżeniem możliwości unieważnienia Postępowania stosownie do treści art. 
258 ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiający może unieważnić Postępowanie na podstawie art. 258 
ust. 1 ustawy Pzp, jeżeli liczba Wykonawców, którzy złożyli niepodlegające odrzuceniu wnioski 
o dopuszczenie do udziału w Postępowaniu, będzie mniejsza niż 3 w danej części. 6. 
Zamawiający może unieważnić Postępowanie na podstawie art. 257 oraz 258 ust. 1 ustawy 
Pzp. 7. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, o których mowa w art. 388 pkt 2 lit. c 
ustawy Pzp, w ramach każdej z dwóch części obejmujących wykonanie ewentualnych 
dodatkowych robót budowlanych lub prac projektowych, o ile będą one wykonywane w 
ramach Inwestycji oraz będą stanowiły roboty budowlane lub prace projektowe podobne do 
robót budowlanych i prac projektowych wchodzących w zakres przedmiotu zamówienia. 
Przedmiot Zamówienia dla Części 1 będzie obejmował w szczególności: prace projektowe lub 
budowlane w zakresie systemu sterowania ruchem kolejowym, telekomunikacji i zasilania na 
potrzeby w/w systemów. Warunki udzielenia takich zamówień, tj. „zamówień podobnych” 
zostaną określone w Projekcie Umowy. Z uwagi na konieczność zapewnienia jednolitości 
funkcjonalnej budowanych systemów, a także powiązanie nowobudowanych systemów z 
istniejącą infrastrukturą, w toku realizacji prac może pojawić się potrzeba związana z 
koniecznością wdrożenia zmian w zakresie, funkcjonowaniu oraz etapowaniu robót. Ponadto 
może wystąpić potrzeba rozszerzenia zakresu robót o dodatkowy obszar realizowany w 
ramach odrębnych postępowań. Warunki udzielenia takich zamówień, tj. „zamówień 
podobnych” zostaną określone w Projekcie Umowy, z zastrzeżeniem, że Zamawiający w 
zakresie niezbędnym i uzasadnionym specyfiką przedmiotu zamówienia podobnego, 
przeprowadzi negocjacje z Wykonawcą (w szczególności w zakresie warunków umowy, w tym 
ceny, terminu realizacji, okresu gwarancji/okresu rękojmi, kar umownych). Wynagrodzenie za 
wykonanie takiego zamówienia podobnego zostanie obliczone na zasadach określonych w 
Umowie. Wykonawcy nie przysługuje wynagrodzenie, roszczenie ani rekompensata z tytułu 
nieudzielenia przez Zamawiającego jakiegokolwiek zamówienia podobnego. 8. Szczegółowe 
informacje dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy zostaną określone w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia opracowanej po przeprowadzeniu dialogu z 
Wykonawcami. 9. Szczegółowe informacje dotyczące wadium zostaną określone w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia opracowanej po przeprowadzeniu dialogu z 
Wykonawcami. 10. O wynikach oceny wniosków o dopuszczenie do udziału w Postępowaniu, 
Zamawiający niezwłocznie poinformuje Wykonawców, którzy złożyli wnioski o dopuszczenie 
do udziału w Postępowaniu, przy użyciu Platformy zakupowej, podając uzasadnienie 
faktyczne i prawne. 11. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie Zamówienia, np. 
w formie konsorcjum lub spółki cywilnej. 12. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
Zamówienia muszą ustanowić i wskazać Pełnomocnika do reprezentowania ich w 
Postępowaniu albo reprezentowania w Postępowaniu i zawarcia Umowy. 13. W odniesieniu 
do warunków dotyczących doświadczenia Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
Zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy wykonają roboty 
budowlane, do realizacji których te zdolności są wymagane. W takim przypadku złożą 
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oświadczenie zgodnie z postanowieniami Rozdziału VII ust. 7 OPW. 14. Zamawiający 
informuje, że w niniejszym Postępowaniu, na podstawie art. 29 ust. 1 Rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie 
subsydiów zagranicznych zakłócających rynek wewnętrzny (dalej jako: „Rozporządzenie”) 
Wykonawcy objęci są obowiązkiem złożenia: 1) zgłoszenia – jeżeli otrzymali zagraniczne 
wkłady finansowe, o których mowa w art. 28 ust. 1 pkt b) Rozporządzenia . 2) oświadczenia – 
jeżeli nie otrzymali wkładów finansowych określonych w art. 28 ust. 1 pkt b) Rozporządzenia. 
Szczegółowe informacje na temat subsydiów zagranicznych zostały opisane w OPW. 15. 
Stosownie do wymagań zawartych w Rozdziale I ust. 3 OPW Wykonawca składając wniosek o 
dopuszczenie do udziału w Postępowaniu jest zobowiązany do złożenia oświadczenia, które 
to oświadczenie zawarte jest w treści Formularza wniosku o dopuszczenie do udziału w 
Postępowaniu, o wyrażeniu zgody na stosowanie Zasad Zarządzania, stanowiących załącznik 
do Obwieszczenia Ministra Infrastruktury z dnia 4 grudnia 2024 r. (Dziennik Urzędowy Ministra 
Infrastruktury obwieszczenie z dnia 4 grudnia 2024 r., poz. 58). Obwieszczenie stanowi 
Załącznik do OPW. 16. Podstawy wykluczenia z postępowania zostały szczegółowo wskazane 
w Rozdziale V OPW. 17. Warunki udziału w postępowaniu oraz kryteria selekcji dla każdej z 
części zostały szczegółowo wskazane w Rozdziale VI OPW. 18. Wykaz podmiotowych 
środków dowodowych, dokumentów i oświadczeń wymaganych od Wykonawcy został 
szczegółowo wskazany w Rozdziale VII OPW. 19. Zamawiający informuje, że w Rozdziale III, 
Podrozdział III OPW zostały wskazane niejawne dokumenty zamówienia bezpośrednio 
związane z postępowaniem o udzielenie zamówienia. W rozdziale tym określono również 
sposób ich udostępnienia. 20. Zasady polegania na zasobach innego podmiotu zostały 
opisane w Rozdziale VI, Podrozdział III OPW. 21. Pełna tabela kodów CPV znajduje się w 
OPW. Dokumentacja zamówienia (OPW wraz z załącznikami) dostępna jest pod adresem 
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352/notice/public/details

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 7

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Cena za zakres podstawowy
Descrizione: Cena za zakres podstawowy
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Cena za Opcję
Descrizione: Cena za Opcję
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Wydłużenie okresu gwarancyjnego
Descrizione: Wydłużenie okresu gwarancyjnego
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Ocena „Planu osiągnięcia zgodności funkcjonalnej platform produktowych" zgodnego z 
wymaganiami Zamawiającego
Descrizione: Ocena „Planu osiągnięcia zgodności funkcjonalnej platform produktowych" 
zgodnego z wymaganiami Zamawiającego

https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352/notice/public/details
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Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non può essere espressa da criteri: 1. 
Zamawiający wskazuje, że przypisanie wag poszczególnym kryteriom nie jest możliwe na tym 
etapie Postępowania. W konsekwencji, zgodnie z art. 174 ust. 2 pkt 4 ustawy Pzp, 
Zamawiający wskazuje kryteria, na podstawie których dokona oceny ofert, w kolejności od 
najważniejszego do najmniej ważnego. 2. Wagi poszczególnych kryteriów zostaną określone 
w SWZ, w postaci procentowej (suma wag wszystkich kryteriów będzie wynosiła 100%). 3. 
Szczegółowy opis kryteriów oceny ofert wraz z podaniem ich wag i sposobu oceny ofert 
zostanie przekazany Wykonawcom wraz z zaproszeniem do składania ofert. 4. Zamawiający 
dokona oceny ofert przyznając punkty w ramach kryteriów oceny ofert, przyjmując zasadę, że 
1% = 1 pkt. 5. Ocena oferty w kryteriach zaokrąglona będzie do setnych części punktu, 
zgodnie z zasadami matematyki.

5.1.11.  Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara è limitato
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://portpolska.
ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352/notice/public/details

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352
/notice/public/details
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 28/08/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Zostaną określone w projekcie umowy.
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Informacje na temat umowy o 
poufności znajdują się w Rozdziale III Podrozdział III OPW.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Accordo finanziario: Szczegóły zostaną określone w projekcie umowy.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Informazioni sui termini per il riesame: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – 
jeżeli informacje te zostały przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacje zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego Postępowanie lub wobec treści OPW wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
OPW na Platformie zakupowej.

https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352/notice/public/details
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352/notice/public/details
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352/notice/public/details
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352/notice/public/details
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Centralny Port Komunikacyjny sp. z 
o.o.
Organizzazione che tratta le offerte: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

5.1.  Lotto: LOT-0002
Titolo: Część 2 - Zaprojektowanie, budowa i wyposażenie (dostawa i instalacja systemów i 
urządzeń) linii kolejowych dużych prędkości nr 85 i 86 w zakresie branż KSRK, teletechnika 
oraz branż towarzyszących
Descrizione: 1.Przedmiotem zamówienia w Części 2 jest – system zarządzania ruchem 
kolejowym (TMS-D) wraz z warstwą zdalnego sterowania (CTC) – obejmująca w 
szczególności zaprojektowanie, dostawę, budowę, instalację, integrację oraz uruchomienie i 
wdrożenie systemu TMS-D wraz z warstwą zdalnego sterowania (CTC), a także niezbędną 
infrastrukturą techniczną, stanowiskami operatorskimi, oprogramowaniem i funkcjonalnościami 
umożliwiającymi zarządzanie ruchem kolejowym na poniższych odcinkach liniach KDP: • 
LK85: Warszawa Zachodnia – Kotowice. • LK85: Kotowice – Łódź Fabryczna (wraz z łącznicą 
LK8501: Parzniew – Kotowice). • LK85: Podg. Retkinia – Sieradz Północny (zakres 
niegwarantowany). • LK86: Sieradz Północny – Kępno – Bierutów. 2. Wykonawca zapewni 
wsparcie merytoryczne oraz przygotowanie wszelkich dokumentów wymaganych przez ERA w 
ramach realizacji procesu zatwierdzania instalacji przytorowych systemu ERTMS, w zakresie 
zgodnym z przedmiotem Zamówienia. umożliwiających przekazanie wybudowanej linii KDP do 
eksploatacji. 3. Szczegółowo przedmiot zamówienia został opisany w Opisie Potrzeb i 
Wymagań (OPW).
Identificativo interno: FZA.2510.25.2026/ANW/53 Część 2

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Natura aggiuntiva dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 30200000 Apparecchiature informatiche e forniture, 30210000
 Macchine per l'elaborazione di dati (hardware), 48000000 Pacchetti software e sistemi di 
informazione, 48820000 Server, 48821000 Server di rete, 32400000 Network, 32410000 Rete 
locale, 32412100 Rete di telecomunicazioni, 32420000 Apparecchiature di rete, 32523000 
Impianti per telecomunicazioni, 32520000 Apparecchiature e cavi per telecomunicazioni, 
32524000 Sistema di telecomunicazioni, 32560000 Materiali a fibre ottiche, 32562000 Cavi a 
fibre ottiche, 45300000 Lavori di installazione di impianti in edifici, 45310000 Lavori di 
installazione di cablaggi, 45311000 Lavori di cablaggio e di connessione elettrici, 72300000 
Servizi di elaborazione dati, 72310000 Servizi di trattamento dati, 72318000 Servizi di 
trasmissione dati, 45234000 Lavori di costruzione ferroviari e sistemi di trasporto a fune, 
45234100 Lavori di costruzione ferroviari, 50000000 Servizi di riparazione e manutenzione, 
50200000 Riparazione, manutenzione e servizi affini connessi a trasporti aerei, ferroviari, 
strade e servizi marittimi, 50220000 Riparazione, manutenzione e servizi affini connessi alle 
ferrovie ed altre attrezzature
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: 1. Zamawiający planuje udzielenie zamówień w ramach prawa opcji 
w każdej z dwóch części w następujących obszarach: Dla Części 2: a) Rozszerzenie obszaru 
systemu TMS-D wraz z warstwą zdalnego sterowania (CTC) – zabudowanego w ramach 
zamówienia podstawowego – o odcinki linii kolejowych zapisanych w ramach prawa opcji dla 
części 1, wraz z zabudową dodatkowych, niezbędnych stanowisk operatorskich, dla odcinka: i. 
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LK86 – na odcinku od Bierutowa do Czernicy Wrocławskiej, ii. LK86 – na odcinku od Czernicy 
Wrocławskiej do Wrocławskiego Węzła Kolejowego. b) Utrzymanie po przekazaniu do 
eksploatacji wybudowanych w ramach Umowy urządzeń i systemów w Części 2 – dla odcinka 
linii KDP: i. LK85 – na odcinku od Warszawy Zachodniej do Kotowic, ii. LK85 – na odcinku od 
Kotowic do Łodzi Fabrycznej wraz z łącznicą od Parzniewa do Kotowic, iii. LK85 – na odcinku 
od Podg. Retkinia do Sieradza Północnego, iv. LK86 – na odcinku od Sieradza Północnego do 
Kępna, v. LK86 – na odcinku od Kępna do Bierutowa, vi. LK86 – na odcinku od Bierutowa do 
Czernicy Wrocławskiej, vii. LK86 – na odcinku od Czernicy Wrocławskiej do Wrocławskiego 
Węzła Kolejowego. 2. W toku dialogu dla każdej z dwóch części zostanie uszczegółowiony 
między innymi zakres przedmiotowy prawa opcji oraz sposób realizacji prawa opcji, jak 
również skutki jego wykonania w zakresie wynagrodzenia i terminów realizacji Umowy. 3. 
Szczegółowe postanowienia dotyczące prawa opcji dla każdej z dwóch części zostaną 
ostatecznie określone w SWZ, w szczególności w Projekcie Umowy i opisie przedmiotu 
zamówienia. Może on stanowić uzupełnienie, konkretyzację, względnie inną modyfikację 
przedstawionego powyżej ogólnego określenia tego Zakresu Opcjonalnego i Prawa Opcji.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Inwestycja będzie realizowana na obszarze województw: 
mazowieckiego, łódzkiego, wielkopolskiego i dolnośląskiego

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Łódzki (PL712)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Inwestycja będzie realizowana na obszarze województw: 
mazowieckiego, łódzkiego, wielkopolskiego i dolnośląskiego

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Wrocławski (PL518)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Inwestycja będzie realizowana na obszarze województw: 
mazowieckiego, łódzkiego, wielkopolskiego i dolnośląskiego

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Kaliski (PL416)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Inwestycja będzie realizowana na obszarze województw: 
mazowieckiego, łódzkiego, wielkopolskiego i dolnośląskiego

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 30/12/2027
Data di fine durata: 31/03/2034

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
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Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
Informazioni supplementari: 1. Zgodnie z art. 174 ust. 2 pkt 5) ustawy Pzp Zamawiający 
informuje, że do udziału w dialogu zostanie zaproszonych 7 Wykonawców dla każdej z części. 
Jeśli liczba Wykonawców spełniających warunki udziału w Postępowaniu i niepodlegających 
wykluczeniu dla każdej z części będzie wyższa niż przewidziana w zdaniu poprzednim, 
Zamawiający zastosuje kryteria selekcji, określone w Rozdziale VI Podrozdział II OPW. Jeśli 
liczba Wykonawców spełniających warunki udziału w Postępowaniu i niepodlegających 
wykluczeniu będzie niższa niż 3 dla każdej z części, Zamawiający może na podstawie art. 258 
ust. 1 ustawy Pzp unieważnić Postępowanie dla danej części 2. Zamawiający nie przewiduje: 
1) nagród dla Wykonawców, którzy podczas dialogu przedstawili rozwiązania stanowiące 
podstawę do składania ofert; 2)zwrotu kosztów udziału w Postępowaniu dla Wykonawców; 3) 
podziału dialogu na etapy w celu ograniczenia liczby rozwiązań, które będą przedmiotem 
dialogu na kolejnych etapach. 3. Zgodnie z art. 177 ust. 1 i 2, w celu ograniczenia liczby 
Wykonawców zapraszanych do dialogu, których wnioski nie podlegały odrzuceniu, 
Zamawiający odpowiednio dla każdej z części zastosuje kryteria selekcji, o których mowa w 
ust. 2 Rozdział VI Podrozdział II OPW, o ile liczba Wykonawców, których wnioski nie 
podlegały odrzuceniu, będzie większa niż 7 dla danej części. 4.Jeżeli liczba Wykonawców, 
którzy spełniają warunki udziału w Postępowaniu będzie wynosiła w każdej (danej) części 7 
lub mniej, Zamawiający odstąpi od przyznawania punktów w ramach kryteriów selekcji, 
określonych w ust. 2 dla danej części, oraz zaprosi do dialogu wszystkich Wykonawców, 
którzy spełniają warunki udziału i nie podlegają wykluczeniu w tej części, z zastrzeżeniem 
możliwości unieważnienia Postępowania stosownie do treści art. 258 ust. 1 ustawy Pzp. 
Zamawiający może unieważnić Postępowanie na podstawie art. 258 ust. 1 ustawy Pzp, jeżeli 
liczba Wykonawców, którzy złożyli niepodlegające odrzuceniu wnioski o dopuszczenie do 
udziału w Postępowaniu, będzie mniejsza niż 3 w danej części. 5. Zamawiający może 
unieważnić Postępowanie na podstawie art. 257 oraz 258 ust. 1 ustawy Pzp. 6. Zamawiający 
przewiduje udzielenie zamówień, o których mowa w art. 388 pkt 2 lit. c ustawy Pzp, w ramach 
każdej z dwóch części obejmujących wykonanie ewentualnych dodatkowych robót 
budowlanych lub prac projektowych, o ile będą one wykonywane w ramach Inwestycji oraz 
będą stanowiły roboty budowlane lub prace projektowe podobne do robót budowlanych i prac 
projektowych wchodzących w zakres przedmiotu zamówienia. Przedmiot Zamówienia dla 
Części 2 będzie obejmował w szczególności prace projektowe wraz z budową, uruchomieniem 
i wdrożeniem systemu TMS-D wraz z warstwą zdalnego sterowania (CTC), umożliwiającą 
zarządzanie ruchem kolejowym w zakresie zrealizowanym w Części 1 Przedmiotu 
Zamówienia. Warunki udzielenia takich zamówień, tj. „zamówień podobnych” zostaną 
określone w Projekcie Umowy. Z uwagi na konieczność objęcia systemem CTC i TMS-D 
analogicznego zakresu zrealizowanego w ramach Części 1 może wystąpić potrzeba 
rozszerzenia zakresu robót. Warunki udzielenia takich zamówień, tj. „zamówień podobnych” 
zostaną określone w Projekcie Umowy, z zastrzeżeniem, że Zamawiający w zakresie 
niezbędnym i uzasadnionym specyfiką przedmiotu zamówienia podobnego, przeprowadzi 
negocjacje z Wykonawcą (w szczególności w zakresie warunków umowy, w tym ceny, terminu 
realizacji, okresu gwarancji/okresu rękojmi, kar umownych). Wynagrodzenie za wykonanie 
takiego zamówienia podobnego zostanie obliczone na zasadach określonych w Umowie. 
Wykonawcy nie przysługuje wynagrodzenie, roszczenie ani rekompensata z tytułu 
nieudzielenia przez Zamawiającego jakiegokolwiek zamówienia podobnego. 7. Szczegółowe 
informacje dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy zostaną określone w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia opracowanej po przeprowadzeniu dialogu z 
Wykonawcami. 8. Szczegółowe informacje dotyczące wadium zostaną określone w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia opracowanej po przeprowadzeniu dialogu z 
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Wykonawcami. 9. O wynikach oceny wniosków o dopuszczenie do udziału w Postępowaniu, 
Zamawiający niezwłocznie poinformuje Wykonawców, którzy złożyli wnioski o dopuszczenie 
do udziału w Postępowaniu, przy użyciu Platformy zakupowej, podając uzasadnienie 
faktyczne i prawne. 10. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie Zamówienia, np. 
w formie konsorcjum lub spółki cywilnej. 11. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
Zamówienia muszą ustanowić i wskazać Pełnomocnika do reprezentowania ich w 
Postępowaniu albo reprezentowania w Postępowaniu i zawarcia Umowy. 12. W odniesieniu 
do warunków dotyczących doświadczenia Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
Zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy wykonają roboty 
budowlane, do realizacji których te zdolności są wymagane. W takim przypadku złożą 
oświadczenie zgodnie z postanowieniami Rozdziału VII ust. 7 OPW. 13. Zamawiający 
informuje, że w niniejszym Postępowaniu, na podstawie art. 29 ust. 1 Rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie 
subsydiów zagranicznych zakłócających rynek wewnętrzny (dalej jako: „Rozporządzenie”) 
Wykonawcy objęci są obowiązkiem złożenia: 1) zgłoszenia – jeżeli otrzymali zagraniczne 
wkłady finansowe, o których mowa w art. 28 ust. 1 pkt b) Rozporządzenia . 2) oświadczenia – 
jeżeli nie otrzymali wkładów finansowych określonych w art. 28 ust. 1 pkt b) Rozporządzenia. 
Szczegółowe informacje na temat subsydiów zagranicznych zostały opisane w OPW. 14. 
Stosownie do wymagań zawartych w Rozdziale I ust. 3 OPW Wykonawca składając wniosek o 
dopuszczenie do udziału w Postępowaniu jest zobowiązany do złożenia oświadczenia, które 
to oświadczenie zawarte jest w treści Formularza wniosku o dopuszczenie do udziału w 
Postępowaniu, o wyrażeniu zgody na stosowanie Zasad Zarządzania, stanowiących załącznik 
do Obwieszczenia Ministra Infrastruktury z dnia 4 grudnia 2024 r. (Dziennik Urzędowy Ministra 
Infrastruktury obwieszczenie z dnia 4 grudnia 2024 r., poz. 58). Obwieszczenie stanowi 
Załącznik do OPW. 15. Podstawy wykluczenia z postępowania zostały szczegółowo wskazane 
w Rozdziale V OPW. 16. Warunki udziału w postępowaniu oraz kryteria selekcji dla każdej z 
części zostały szczegółowo wskazane w Rozdziale VI OPW. 17. Wykaz podmiotowych 
środków dowodowych, dokumentów i oświadczeń wymaganych od Wykonawcy został 
szczegółowo wskazany w Rozdziale VII OPW. 18. Zamawiający informuje, że w Rozdziale III, 
Podrozdział III OPW zostały wskazane niejawne dokumenty zamówienia bezpośrednio 
związane z postępowaniem o udzielenie zamówienia. W rozdziale tym określono również 
sposób ich udostępnienia. 19. Zasady polegania na zasobach innego podmiotu zostały 
opisane w Rozdziale VI, Podrozdział III OPW. 20. Pełna tabela kodów CPV znajduje się w 
OPW. Dokumentacja zamówienia (OPW wraz z załącznikami) dostępna jest pod adresem 
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352/notice/public/details.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 7

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Cena
Descrizione: Cena za zakres podstawowy
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Cena za Opcję
Descrizione: Cena za Opcję

https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352/notice/public/details
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Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Wydłużenie okresu gwarancyjnego
Descrizione: Wydłużenie okresu gwarancyjnego
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non può essere espressa da criteri: 1. 
Zamawiający wskazuje, że przypisanie wag poszczególnym kryteriom nie jest możliwe na tym 
etapie Postępowania. W konsekwencji, zgodnie z art. 174 ust. 2 pkt 4 ustawy Pzp, 
Zamawiający wskazuje kryteria, na podstawie których dokona oceny ofert, w kolejności od 
najważniejszego do najmniej ważnego. 2. Wagi poszczególnych kryteriów zostaną określone 
w SWZ, w postaci procentowej (suma wag wszystkich kryteriów będzie wynosiła 100%). 3. 
Szczegółowy opis kryteriów oceny ofert wraz z podaniem ich wag i sposobu oceny ofert 
zostanie przekazany Wykonawcom wraz z zaproszeniem do składania ofert. 4. Zamawiający 
dokona oceny ofert przyznając punkty w ramach kryteriów oceny ofert, przyjmując zasadę, że 
1% = 1 pkt. 5. Ocena oferty w kryteriach zaokrąglona będzie do setnych części punktu, 
zgodnie z zasadami matematyki.

5.1.11.  Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara è limitato
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://portpolska.
ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352/notice/public/details

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352
/notice/public/details
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 28/08/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Zostaną określone w projekcie umowy.
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Informacje na temat umowy o 
poufności znajdują się w Rozdziale III Podrozdział III OPW.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Accordo finanziario: Szczegóły zostaną określone w projekcie umowy.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Informazioni sui termini per il riesame: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – 
jeżeli informacje te zostały przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w 

https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352/notice/public/details
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352/notice/public/details
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352/notice/public/details
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/301352/notice/public/details
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terminie 15 dni – jeżeli informacje zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego Postępowanie lub wobec treści OPW wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
OPW na Platformie zakupowej.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Centralny Port Komunikacyjny sp. z 
o.o.
Organizzazione che tratta le offerte: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Numero di registrazione: PL 7010894497
Servizio: Biuro Zakupów
Indirizzo postale: Aleje Jerozolimskie 142B
Località: Warszawa
Codice postale: 02-305
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Biuro Zakupów
E-mail: zamowienia@cpk.pl
Telefono: +48 539 188 404
Indirizzo internet: https://www.cpk.pl/pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://cpk.ezamawiajacy.pl
Profilo del committente: https://cpk.ezamawiajacy.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Numero di registrazione: nie dotyczy
Indirizzo postale: ul. Postępu 17A
Località: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Sekretariat Biura Odwołań
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48 22 458 78 01
Fax: +48 22 458 78 00
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

mailto:zamowienia@cpk.pl
https://www.cpk.pl/pl
https://cpk.ezamawiajacy.pl
https://cpk.ezamawiajacy.pl
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8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 803eaf58-106b-4321-9715-57ffb584efed  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 17
Data di trasmissione dell'avviso: 29/06/2026 14:34:47 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 449219-2026
Numero dell'edizione della GU S: 124/2026
Data di pubblicazione: 01/07/2026
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